UGOVOR O JAVNOJ NABAVCI
ZA NABAVKU USLUGA AVIO PREVOZA

Broj: 03-848/48-24
Podgorica, 25.12. 202 4.

Zakljucen izmedu:

AGENCIJE ZA NADZOR OSIGURANJA, PIB: 02669579, sa sjediStem u Podgorici,
ulica Moskovska br. 174, koju zastupa direktor mr Branko Barjaktarovi¢ (u daljem
tekstu: Narucilac)

MARLA TRAVEL D.0.0., PIB: 02769204, sa sjedistem u Podgorici, ulica Radoja

Dakica, lamela 5-4, koju zastupa izvrina direktorica, Ljiljana Vukoti¢ (u daljem
tekstu: Izvrsilac).

OSNOV UGOVORA:
Tenderska dokumentacija za otvoreni postupak javne nabavke za usluge avio

prevoza, broj: 03-848/2-24 od 09.10.2024. godine, objavljena na CEJN-u pod &ifrom
#80258.

Ponuda ponudaca MARLA TRAVEL D.0.0., broj: 03-848/8-24 od 28.10.2024. godine,
dostavljena putem CEJN-a pod $ifrom #113088 od 27. 10. 2024. godine.

Odluka o izboru najpovoljnije ponude za usluge avio prevoza, broj: 03-848/46-24 od
12.12. 2024. godine.

I PREDMET UGOVORA
Clan 1

Predmet ovog ugovora su usluge avio prevoza za potrebe Agencije za nadzor
osiguranja, prema sljedecoj specifikaciji:



Bitne

karakteristike
RB Opis predmeta nabavke, predr;:;ll::ll:lavke Jedinica Kolicina
"7'| odnosno dijela predmeta nabavke 2 mjere
kvaliteta,
performansii/ili
dimenzija
Usluge rezervacije i izdavanje povratne
avio karte koje naplacuje agencija - Ekonomska klasa na
1. |RSF (Reservation Service Fee) odnosno | letovima u Evropi kom. 1
TSC (Ticket service change),
rezervacija se vrsi elektronskim putem
Usluge rezervacije i izdavanje povratne
avio karte koje naplacuje agencija - .
2. |RSF (Reservation Service Fee) odnosno Ie[tgcl;?rlsak{las[{?;:; i kom. 1
TSC (Ticket service change), P
rezervacija se vrsi elektronskim putem
Ekonomska klasa na
letovima u regionu
(Pod “regionom” se
. o , smatra prostor
Usluge rezervacije i izdavanje povratne bivie SFRI-
avio karte koje naplacuje agencija - | e )
3. | RSF (Reservation Service Fee) odnosno Siovenija, Hr\l/atska, kom. 1
TSC (Ticket service change), Bosnd 1
rezervacija se vrsi elektronskim putem Hencegoving,
Republika Srpska,
Srbija, Sjeverna
Makedonija,
Kosovo)
Biznis klasa na
letovima u regionu
(Pod "regionom” se
Usluge rezervacije i izdavanje povratne Sn:ﬁn:a I:;II;ORSFOI
avio karte koje naplacuje agencija - S]ove:i,'sae Hrvil.tska
4. | RSF (Reservation Service Fee) odnosno e T "1 kom. 1
TSC (Ticket service change), SR
rezervacija se vrsi elektronskim putem Viercegoviia,
Republika Srpska,
Srbija, Sjeverna
Makedonija,
Kosovo)
Usluge rezervacije i izdavanje povratne
avio karte koje naplacuje agencija - Blonamsla klasana
5. Interkontinentalnim | kom. 1

RSF (Reservation Service Fee) odnosno
TSC (Ticket service change),

letovima

8]




rezervacija se vrsi elektronskim putem

Usluge rezervacije i izdavanje povratne

avio karte koje naplacuje agencija - Biznis klasa na
6. | RSF (Reservation Service Fee) odnosno | Interkontinentalnim | kom. 1
TSC (Ticket service change), letovima

rezervacija se vrsi elektronskim putem

Rezervacija i izdavanje povratne avio-
karte Low cost avioprevoznika, koje

7 naplacuje agencija - RSF (Reservation | Ekonomska klasa na
" | Service Fee) odnosno TSC (Ticket letovima u Evropi
service change) rezervacija se vrsi
elektronskim putem

kom. 1

I CIJENA I NACIN PLACAN]JA

Clan 2
Ukupna jedinicna cijena za usluge navedene u ¢lanu 1 ovog Ugovora iznosi: 0,00 €
bez PDV-a.
Usluge avio prevoza (e se koristiti zavisno od potreba Agencije za nadzor

osiguranja, a Ugovor ¢e se realizovati do iznosa procijenjene vrijednosti ove
nabavke 33.000,00 eura bez urac¢unatog PDV-a.

Clan 3
Racun (fakturu) za izvrene usluge, Izvrsilac ispostavlja nakon realizovane usluge.
Narucilac se obavezuje da ¢e placanje vrsiti u roku od 30 dana od dana prijema

fakture na Ziro racun lzrSioca broj: 560-1877-16 kod Universal Capital Bank AD
Podgorica.

Clan 4
Ugovorne strane su se sporazumjele da IzvrSiocu usluga za vrienje usluge iz ¢lana 1
ovog ugovora, u zavisnosti od destinacije za koju se obezbjeduje avio karta, pripada
provizija po karti po sljede¢em: ekonomska klasa na letovima u regionu u iznosu od
0.00€, ekonomska klasa na letovima u Evropi u iznosu od 0,00€, ekonomska klasa
na interkontinentalnim letovima u iznosu od 0,00€, business klasa na letovima u
regionu u iznosu od 0,00€, business klasa na letovima u Evropi u iznosu od 0,00€,

business klasa na interkontinentalnim letovima u iznosu od 0,00€, ekonomska klasa
na Low cost letovima u Evropi u iznosu od 0,00€.

Visine provizija su fiksne i ne mogu se mijenjati za vrijeme trajanja ovog ugovora.

el




III ROK

Clan 5
Ugovor se zaklju¢uje na odredeno vrijeme, godinu dana od dana zakljucenja ugovora
ili utroSka ugovorenih novcanih sredstava, zavisno od toga koji od navedena dva
uslova bude ranije ispunjen.

IV OBAVEZE UGOVORNIH STRANA

Clan 6
Izvrsilac usluge se obavezuje da, za potrebe Narutioca, pruza usluge po opisu i

cijenama iz prihvacene ponude broj: 03-848/8-24 od 28.10.2024. godine,
dostavljena putem CEJN-a pod Sifrom #113088 od 27.10.2024. godine kao i
odredbama ovog ugovora, a Narucilac da primi i isplati Izvriocu usluge vrijednost
izvrSene usluge.

Clan 7
IzvrSilac usluga se obavezuje da ¢e tokom trajanja ugovora:

» Dostaviti avionske karte elektronskim putem, a po potrebi i na adresu
NarucCioca, bez naknade, a u hitnim slu¢ajevima, prema potrebi vriiti rezervaciju
i izdavanje aviokarata i van radnog vremena;

* Osigurati fleksibilno radno vrijeme i moguénost kontakta u toku dvadesetéetiri
sata i da Ce Naruciocu dati prioritet prilikom pruzanja usluga koje su predmet
nabavke;

e U slucaju da to Narucilac zahtijeva, dostaviti minimum tri opcije u vezi
konkretnog zahtjeva za nabavku usluga rezervacije i izdavanja avio karata, tako
da Narucilac ima moguénost i pravo izbora najpovoljnije opcije avioprevoza uz
minimalno Cekanje na aerodromima i uz najpovoljniji ekonomski isplativ termin
putovanja;

* Naruciocu nuditi najpovoljnije uslove u pogledu cijene, koja podrazumijeva:
cijenu karte, usluge aerodromskih taksi, troskove u vezi sa prtljagom; kao i

najpovoljnije uslove u vezi sa terminima i opcijama uz minimalno ¢ekanje na
aerodromima;

* Na fakturama posebno iskazivati cijene avio karte, a posebno uslugu koja je

predmet nabavke RSF (Reservation Service Fee), odnosno TSC (Ticket Service
Charge).



Narucilac za vrijeme trajanja ugovora zadrzava pravo da vrsi provjeru cijena avio
karata za traZene destinacije putovanja i kod drugih agencija.

Ukoliko prilikom provjere cijena Naruéilac uo¢i da postoje odstupanja u cijenama
avio karata koje predlaze IzvrSilac i cijenama avio karata koje nude druge agencije, a
isto po pravilima IATA i preko rezervacionog Sistema Amadeus, Narucilac moze
zahtijevati od IzvrSioca da mu obezbijedi povoljniju ponudu ili da izvr$i nabavku
usluga koje je Narucilac sam pronaSao, a isto po pravilima IATA i preko
rezervacionog Sistema Amadeus.

Clan 8
Izvrsilac usluga se obavezuje da ¢e rezervaciju i kupovinu karata po nalogu Narucioca
vrsiti strucno i kvalitetno, angaZovanjem kvalifikovanih lica sa potrebnim iskustvom
za ovu vrstu posla u svemu u skladu sa normativima, standardima i propisima koji
vaZe za ovu oblast.

Clan 9
Narucilac se obavezuje sljedece:

e da obezbijedi sve potrebne podatke Izvr3iocu, koji su neophodni za izvrienje
navedenih usluga;

e da izvrSi placanje u skladu sa ¢lanom 3 ovog Ugovora.

Narucilac usluge ¢e o svim uofenim nedostacima i nepredvidenim okolnostima,
odmah po njihovom utvrdivanju, obavijestiti Izvr$ioca usluge.

[zvrSilac usluge se obavezuje da ¢e utvrdene nedostatke otkloniti u najkracem
mogucem roku, a najkasnije u roku od 5 dana od dana prijema reklamacije.

V SARADNJA UGOVORNIH STRANA

Clan 10
Ugovorne strane odreduju svoje predstavnike, koji organizuju i koordiniraju
aktivnosti Narucioca i IzvrSioca i imaju ovla$éenja da odluée o pitanjima koja nastaju
u toku trajanja ovog ugovora.

Predstavnik Narucioca:
U komercijalnim i profesionalnim uslovima:
Sanda Abdi¢, e-mail: sanda.abdic@ano.co.me , telefon: 020/513-502.




Predstavnik IzvrSioca:
U komercijalnim i profesionalnim uslovima:
Ljiljana Vukoti¢, e-mail: marlatravel@t-com.me, telefon: 020/667-700.

Ugovorne strane se obavezuju da saraduju sa predstavnicima i zaposlenima druge
Ugovorne strane, a koji su odredeni shodno stavu 2 i 3 ovog ¢lana ugovora.

Ugovorne strane obavjeStavaju jedna drugu uzajamno i bez odlaganja o svim
informacijama, Cinjenicama ili okolnostima koje sprefavaju ili ometaju izvienje
ugovornih obaveza. Takvi podaci obuhvataju i promjene predstavnika ili njihovih e-
mail adresa.

Ugovorne strane su saglasne da razmjenjuju korespodenciju koja se odnosi na
izvrSenje ovog ugovora preporucenim posiljkama, faksom ili e-mailom.

Clan 11
Ukoliko u toku vaZenja ovog ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili
drugim statusnim promjenama ugovornih strana, tada ¢e sva prava i obaveze

ugovorne strane kod koje dode do takve promjene, preéi na njenog pravnog
sljedbenika.

VI VISA SILA

Clan 12
Ukoliko nastupe okolnosti viSe sile koje dovedu do ometanja ili onemogucavanja

izvr§enja obaveza iz ovog ugovora, obaveze ugovornih strana miruju dok viga sila
traje i nijedna ugovorna strana nema pravo na bilo kakvu naknadu zbog neizvrienja
obaveze druge ugovorne strane po ovom osnovu.

Ugovorna strana pogodena viSom silom duZna je odmah pisanim putem obavijestiti
drugu stranu o nastanku kao i o prestanku vise sile.

U slucaju trajanja viSe sile duze od 10 dana svaka ugovorna strana ima pravo na
raskid ugovora.

Ugovorne strane se ne mogu pozvati na viu silu zbog okolnosti koje su im bile
poznate u momentu zakljuenja ugovora i preuzimanja ugovornih obaveza.



Clan 13
Ugovorne strane su u obavezi da uloZe sve realne napore da ispune zahtjeve od
druge strane i da obezbijede informacije i podr$ku u odgovarajuéem vremenskom
roku i na odgovarajuci na¢in da bi omogucile drugoj strani da ispuni svoja prava i
obaveze utvrdene ovim ugovorom.

Ugovorne strane su obavezne da nastupaju u dobroj volji u skladu sa uobi¢ajnim
standardima i na¢inom poslovanja.

VII RASKID UGOVORA

Clan 14
Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog Ugovora moze do¢i ako IzvrSilac ne

bude izvriavao svoje obaveze na nacin i u rokovima i predvidenim Ugovorom i kada
Narucilac ustanovi da kvalitet pruzenih usluga ili naéin na koje se pruzaju, odstupa
od traZzenog, odnosno ponudenog kvaliteta iz ponude Izvrioca i da se osoblje

IzvrSioca ne pridrZzava svojih obaveza i u drugim slu¢ajevima nesavjesnog obavljanja
posla.

Narudilac je u obavezi da u slucaju uoc¢avanja propusta u obavljanju posla pisanim
putem pozove IzvrSioca da zajednicki utvrde uzrok i obim uo&enih propusta $to ¢e
zapisnicki konstatovati. Ukoliko se Izvr$ilac ne odazove pozivu Naruédioca, Naruéilac
ima pravo da raskine ugovor.

Ugovor se raskida pismenom izjavom koja se dostavlja drugoj ugovornoj strani, sa
otkaznim rokom od 15 dana.

U izjavi moraju biti naznaceni razlozi zbog kojih se ugovor raskida.

Raskid ugovora nema uticaja na prava i obaveze ugovornih strana, nastalih prije
raskida ugovora.

VIII SREDSTVA FINANSIJSKOG OBEZBJEDENJA UGOVORA O JAVNOJ NABAVCI

Clan 15
IzvrSilac usluge se obavezuje da Naruéiocu u roku od 15 (petnaest) dana od dana
dostavljanja Ugovora na potpis dostavi neopozivu, bezuslovnu i naplativu na prvi
poziv Garanciju za dobro izvrSenje ugovora na iznos od 10% od ukupne vrijednosti
Ugovora sa rokom vaznosti 10 (deset) dana duZim od ugovorenog roka i koju

Narucilac moZe aktivirati u svakom momentu kada nastupi neki od razloga za raskid
ovog ugovora.



Garancija za dobro izvr$enje ugovora je sastavni dio ovog ugovora.

IX PRIMJENA PROPISA

Clan 16
Za sve 3to nije predvideno ovim ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o
obligacionim odnosima i drugih pozitivnih propisa.

X SUDSKA NADLEZNOST

Clan 17
Ugovorne strane su saglasne da eventualne sporove povodom ovog ugovora
rjeSavaju sporazumom. U protivnom, ugovara se nadleZnost Privrednog suda u
Podgorici.

XI ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA

Clan 18
Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljué¢en uz krsenje antikorupcijskih pravila u
skladu sa odredbama ¢lana 38 Z]N (,,SI. list CG" br. 084/24) nistav je.

XII PRIMJERCI UGOVORA

Clan 19
Ovaj ugovor je zakljuéen i potpisan od dolje navedenih ovlaiéenih zakonskih
zastupnika strana ugovora i sacinjen je u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih su
dva(2) primjerka za Naruc¢ioca i dva (2) primjerka za Izvr§ioca.

NARUCILAC IZVRSILAC
AGENCIJA ZA NADZOR SIGU, NJA MARLA TRAVEL D.0.0.

DIREKTOR IZVRSNA DIREKTORICA
mr Branko Barja

rovic Ljjljana Vukotic \
&
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